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AHHOTALUA

Beenenue. JlronnkoBcKoe Hapedne OKa3ajaoch Ha Nepudeprn peBUTAIH3alMOHHbBIX IpolieccoB: B Poccnu Ha HEM moka
He pa3paboTaHO HU OJJHOTO aKaJEeMHUYECKOTO CIIoBaps (110 CPAaBHEHHIO C IMBBUKOBCKHM HAPEUHEM), UTO BIIMSCT Ha HEBBICO-
KM€ TEMITbI HaIlOJIHSAEMOCTH JIFOIMKOBCKOTO Ioakopiryca B BenKap.

IlenTpanbpHON YacThiO HAIIEH PaOOTHI SIBISIFOTCS Pa3padOTaHHbIE IIPaBHIIa TeHEPAIIM UMEHHBIX c1oBodopM. [IpuBomut-
cs1 000CHOBAaHHUE BHIOOPA FO’KHOJIIOIMKOBCKOTO JTMAJIEKTA JUISl CO3AAHUS MIPAaBMII. B MOATOTOBICHHBIX TaOJIUIIAX JEMOHCTPH-
PYIOTCS IPUMEPHI TTapaurMbl HMEHHOTO CIIOBOM3MEHECHHS JIIOIMKOBCKOTO HApEUusl JUI OJHOOCHOBHBIX M JIBYOCHOBHBIX
ci1oB. ©opMaIM30BaHbl CIIOBOM3MEHHUTEILHBIC THITHI MMEH FOXKHOIOMUKOBCKOTO JuanekTa. [IpeioskeHbl mpaBuiia BeierNe-
HUSI OCHOB, KOTOPBIE HYXXHBI JJISI ITOCIIEAYIOIICH reHepany HMEHHBIX CIIOBO(OPM CBATO3EPCKOTO THATICKTA.

Onwmcana nporpamMma, SIBISTIOIIAsICS 4acTbio Kopiyca BenKap, B koTopoii 3anporpaMMupoBaHsl 3TH IpaBuia. [Iporpam-
Ma IT03BOJISIET YCKOPUTH T€HEPALUIo CII0BOGOPM B CIOBAPHBIX CTAThSIX JJISI MOCIEAYIOIIECH Pa3sMETKN TEKCTa.

Ieanb: MpOMILUTIOCTPUPOBATH NTPABMIIA IJISl aBTOMATHYECKON FeHEpaIiU CII0BO(OPM, TIOTOTOBJICHHBIE ITPY ITOMOIIHN CIH-
CKa OCHOB HMEHHBIX YaCTeH peUH JIIOIMKOBCKOTO HAPEUHs KapeIbCKOTO S3bIKa.

MarepuaJjibl HCCJIeIOBAHUS: JIEMMBI 1 CI0BO(OpMBI N3 OTKPHITOTO KOPITyca BETICCKOTO 1 KapebCKoro si361koB (BenKap).

Pe3ysbrarhl M HayuHasi HOBH3HA. Ha 0CHOBE M3y4YEeHHBIX TEOPETHUECKUX HCTOYHHKOB UCCIIEI0BATEISIM yAaI0Ch BBIs-
BUTH IPaMMaTHYECKNe 3aKOHOMEPHOCTH. B X071e MpoBEeAEHHBIX AKCIIEPUMEHTOB OBbIT c(POPMHUPOBAH CIIMCOK OCHOB M IICEB-
JIOOCHOB MMEHHOT'O CJIOBOM3MEHEHUSI JTFOANKOBCKOTO HAPEUNsI KAPEIbCKOTO SI3bIKA (FOXKHOIIOAMKOBCKHH JNAJIEKT), pa3pa-
OoTaHa cuctema IpaBwI TeHepanny ciIoBo(opM, MOATOTOBICHA M apOOMPOBaHa COOTBETCTBYIOIIAs mporpamMma. Hayqnas
HOBH3HA NCCIIEIOBAHMS 3aKIIIOYAeTCs B Pa3pabOTKe CHCTEMBI SIMHBIX MTPABMJI aBTOMATHYECKOW TeHEPALUH CII0BO(GOPM ISt
JIFOJTMKOBCKOTO HAPEUHsl KapesIbCKOTO S3bIKa, KOTOpast OCYIIECTRIISICTCS BIIEPBBIC.

Kniouegvie cnoea: xapeiabCKuil s3bIK, JIIOMUKOBCKOE HApEUne, I0’KHOJIOIMKOBCKAN HAJICKT, KOPITyCHAs JIMHIBUCTHKA,
MopdoJIoTrHsl, IMEHHOE CIIOBOM3MEHEHHE, TeHEepalys clIoBo(opm
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ABSTRACT

Introduction: the Ludic dialect has practically found itself on the periphery of the revitalization processes. There are no
academics dictionaries on this dialect in Russia (compared to the Livvi dialect), which affects the low rate of filling of the
Ludic sub-corpus in the VepKar.

The central part of our work is the developed rules for generating nominal word forms. The rationale for choosing the
South Ludic dialect for creating rules is given. The prepared tables demonstrate examples of the Ludic dialect’s nominal
inflection paradigm for single-stem and double-stem words. Inflectional types of names of the South Ludic dialect are
formalized. Rules for identifying stems that are needed for the subsequent generation of nominal word forms of the dialect
of Svyatozero are proposed.

A program is described, which is part of the VepKar corpus, in which these rules are programmed. The program allows
us to speed up the generation of word forms in dictionary entries for subsequent text markup.

Objective: to illustrate the rules for the automatic generation of word forms, prepared using a list of stems of nominal
parts of speech of the Ludic dialect of the Karelian language.

Research materials: lemmas and word forms from the Open Corpus of the Vepsian and Karelian languages (VepKar).

Results and novelty of the research: based on the studied theoretical sources, the researchers were able to identify
grammatical patterns. In the course of the experiments carried out in the study, a list of the stems and pseudo-stems of the
nominal inflection of the Ludic dialect of the Karelian language (Southern Ludic dialect) was formed; a system of rules
for generating word forms was developed; a corresponding program was prepared and tested. The scientific novelty of the
research lies in the development of a system of unified rules for the automatic generation of word forms for the Ludic dialect
of the Karelian language, which is being implemented for the first time.

Key words: Karelian language, Ludic dialect, Southern Ludic dialect, corpus linguistics, morphology, nominal inflection,
generation of word forms
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BBenenne

Kopmycnast nuarsuctuka B MHCTHTYTE Si3BIKA
auteparypsl u uctopun (MAJIN) pazBuBaercs c
2009 r. bnarogapsi TECHOM U TJIOJOTBOPHOM pa-
00Te JIMHIBUCTOB C uccienoBareasiMu Muctuty-
Ta MPUKIAJHBIX MaTEMAaTHYECKUX HCCIIeIOBAHUI
(UTIMU) B Tedenne 15 meT ymaioch HE TOJIBKO
CO3JaTh YHUKAJIbHBIHN AIeKTpOHHBIN pecypc — OT-
KPBITBIN KOPITYC BETICCKOTO U KapPEIbCKOTO SI3bIKOB
(BenKap), HO 1 cienaTh €ro OCHOBHOM 0a30M ISt
UCCIIeIOBaHUS TNPHOANTUHCKO-PUHCKUX S3bIKOB
Cesepo-3anana Poccun [22, 30]. Kopnyc Ben-
Kap' comepxut OO0JIBIIOE KOJHMYECTBO HHCTPY-
MEHTOB, MO3BOJISIONUX YCHEIIHO HCIOIb30BATh
3TOT 3JIEKTPOHHBINA pecypc. B Hacrosiee Bpems

! em. http://dictorpus.kre.karelia.ru

B KOpITyce pa3MenieHo 0osiee 6 ThIC. KapeabCKUX
U BETMICCKUX TEKCTOB C 2 MJIH. CJIOB, CJIOBaph KOp-
Iyca BKJIIOYAET B ceds Oosee 68 ThIC. CIOBAPHBIX
crarei.

BenKap npencrasnen 30 coOCTBEHHO Kapeib-
CKUMH, 11 NUBBUKOBCKUMHM, 4 IIOIUKOBCKUMH U
4 BENCCKUMHU JHAICKTAMU W3 TPATUIIMOHHBIX
knaccudukanuii. Kpome 3Toro B kopmyc BKJIrOUe-
HBI IISITh MUCbMEHHBIX HOPM: CEBEPHOKAPEIIbCKAs,
TBEpCKasl, JIMBBUKOBCKAsI, JIFOMUKOBCKAsE M BEIIC-
ckas. B 2019 r. B kopnyce Oblna pazpaboTaHa u
nobasneHa (GyHKITUS TeHEpaIuH TIOJHOM Imapaur-
MBI 110 0a30BBIM CJIOBO()OpMaM BETICCKOTO SI3bIKA,
a yyTh nosxe, B 2020 1. AJi1 HOBOIIMCbMEHHBIX
BapMAHTOB KapEJIbCKOIO $I3bIKa — COOCTBEHHOI'O
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KapeJIbCKOro M JMBBUKOBCKOrO [12, 681]. Pa3pa-
OoTaHHBIE MTPOTPAMMBI TIOMOTIIM YCKOPUTH pabo-
Ty 110 pa3METKE TEKCTOB U MOTIOJHEHUIO CII0OBapei
BBIIIIEHA3BAHHbBIX KAPEIbCKUX MOJKOPITYCOB.

[Ipouiecc BO3pOKIEHUSI KApEIbCKOTO S3bIKa,
KOTOpPBIN Havasicst B KoHIe 1980-x rr., mpakTuue-
CKM HE 3aTPOHYJ JIIOIUKOBCKOTO Hapeuus. Eciau
OoJiee TpUILATH MATHU JIET HA3aJ MUCbMEHHOCTh
Ha COOCTBEHHO KapeibCKOM M JTMBBUKOBCKOM
HapeuusX Hayana akTUBHO Pa3BUBAThCSA, TO Ha
JIIOJJMKOBCKOM HApE€YMU H3/aBajlaCh TOJBKO AY-
XOBHasi U XyHIOXKECTBEHHAs JUTeparypa. Takum
o0pa3oM, MOXXHO KOHCTaTUpPOBaTh, YTO JIIOJU-
KOBCKO€ Hapeuue MNpPaKTUYEeCKH OKazaJloch Ha
nepudepun peBUTAIM3ANMOHHBIX MPOIECCOB U,
KaK CJIE/ICTBHE, B HACTOSIIEE BPeMs UCCIIeI0Ba-
HO HauMeHee JetanbHO [9, 83]. OcoOblit UHTE-
pec mpeACTaBIAIOT padoThl Mo GoHosoruu [1; 6;
18; 23; 24], oTaenbHBIM pazaenam MophoIoruu
[6;7;9; 10; 11; 18] nmoauKOBCKOTO Hapeyus Ka-
penbcKoro si3bika. [1ONMBITKYU pa3BUTHS TUCHMEH-
HOM (HOpPMBI JIFOMUKOBCKOTO HApeuus OCYIIECT-
BIISJIUCh HA OCHOBE MUXaWIOBCKOTO [21] 1 cBsi-
TO3€pPCKOT0  (FO’KHOJIIOUKOBCKOTO) JUAJICKTOB
[6, 61; 13, 48-50].

K coxanenuto, JIOIUKOBCKOE Hapeule Haxo-
JUTCS MO/ YTPO30i MOoTHOro ucuesHopeHus. Co-
[JIACHO MOCJEIHUM OLEHOYHBIM JTaHHBIM, YHUCIIO
TOBOPAIINX HA POJHOM JIOAMKOBCKOM Hapeduu
MOJKET He mpeBbimarh 150 yenoBek'. [T1aBHBIMU
MPUYMHAMHU OBICTPOrO YracaHusl JIOJAMKOBCKOTO
Hapeuyusi KapesbCKOro s3bIKa, KPOME MaJo4yuc-
JIGHHOCTH €T0 HOCHUTEJEH, SBIISIIOTCSI OTCYTCTBUE
€ro MpernojaBaHus B yueOHBIX 3aBeJIEHUSX (ILKO-
nax, BY3ax), a Takke HexBaTKa CMEIUATUCTOB,
BIIAJICIONIUX UM, B 00pa3oBaHUH, KYJIbTYype,
CMU u gpyrux odunuansHbX chepax Pecry-
onuku Kapenus [8, 84; 20, 24]. menHo mon-
TOMYy pa3paboTKa MpaBUJI TE€HEPAIUH SIBIISICTCA
UCKIIIOUYUTEIBHO BaXKHBIM IArOM JJIs CO3/IaHHS
rpaMMaTUYE€CKUX HOPM JIFOJUKOBCKOTO Hapeuus
KapeJIbCKOTO SI3BIKA.

MarepuaJibl 1 METOABI
UccnenoBanme mpoBenaeHo Ha 0aze maTepu-
aJoB BIIEKTPOHHOTO cioBapsi kopmyca BenKap
Ha JIFOAMKOBCKOM HApE€UHUM KAPEJIbCKOTO S3BIKA.
B wacrosmmii MOMEHT B FO)KHOJIIOJTUKOBCKHH

noakopiyc BHeceHO okosio 2000 memm u3 «Co-
[IOCTAaBUTEILHO-OHOMAaCHOJIOTHYECKOTO CIIOBaps
JTUAJIEKTOB KapesibCKOTO BEICCKOr0, CaaMCKOTo
s361k0B» [17] m cnoapst M. JI. I'eoprueBckoro
[16], uTo MO3BONIMIIO HCCIEAOBATENSIM IPOBECTH
HKCIIEPUMEHT.

B xauecTtBe MeTONOB OBUIM HCIIOJIBb30BAHBI:
METOJ] CJI0BOOOpA30BaTENbHOIO aHajau3a, CpaB-
HUTEJIBHBI U CTAaTUCTUYECKUN, YTO MO3BOJUIIO
OTIPEICTTUTH AITOPUTM Pa3pabOTKU CHCTEMBI Mpa-
BUJI aBTOMAaTUYECKON TeHepalu CJI0BO(OpPM.

Pesyabrarsl

JlonnkoBckoe Hapeuue B OTKPBHITOM KOp-
1yce BEeICCKOro M KapeJabCKOro si3bIKOB

JlronMKOBCKOE Hapeyre pacnpoCTPaHEHO B
psilie 1epEBEHb U NOCENKOB FOr0-BOCTOYHOM YaACTH
Pecniybnuku Kapenust B Ononenkom, [Ipspkun-
ckoM, [Ipnonexckom n Konaomnoxckom paiioHax.
B pocculickoli Hayke wHcclieoBaTeNd TPaauLIU-
OHHO KJIacCU(DUIMPYIOT ITIOMUKOBCKHE HAJCK-
TBI CIIEAYIOUIMM 00pa3oM: CEBEPHOIIOIUKOBCKUI
(KOHJOMOXKCKHUI), CPEeIHETIOIUKOBCKUI (MYyHO-
3epCKUI), I0)KHOTIOIUKOBCKHH (CBSITO3EPCKUI) U
MHXAWIOBCKHM, KOTOPBIE XapaKTEPHU3YKOTCS CBO-
HMH SI3BIKOBBIMH OcOOeHHOCTIMHU [5, 27]. JIronu-
KOBCKHE JIMaIeKThl IpesicTasiienbl B BenKape co-
IJIACHO ATOH KJIaCCH(HKAIINY.

B Hacrosimuii MOMEHT B KOPITyCE pa3MeIeHO
326 NOIUKOBCKHUX TEKCTOB (puc. 1), momaBisio-
1iee OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX 3TO — IUAJICKTHHIE
TEeKCTHI (267). JIFOMUKOBCKHE THATCKTHBIC TEKCTHI
6buH BKITIOUeHBI B BenKap u3 omy0nukoBaHHBIX
00pa3IloB peur, U TPEACTABISIIOT CO000M pac-
1 pOBKU MAarHUTO(POHHBIX 3aMKCce, mepeaaroT
IIPU 3TOM €CTECTBEHHYIO pedb MHPOPMaHTa CO
BCEMU €€ MHIWBHIYAJbHBIMH U OOIIESI3BIKOBBI-
Mu ocoOeHHocTsIMH [2; 19]. B mociennue roapl
JIOJJMKOBCKUN TOJKOPIYC CTajdl MOMOJHSITHCA
MyOJUIIMCTHYECKUMH TEKCTaMU, OIyOJTMKOBAH-
HBIMU B U3JaHUAX u3narenbctBa «llepuomukay,
B Kopryce ux 58. Bce TekcThl Kopilyca JaHbl €
noipoOHON macnopTu3anuei, rae yKa3aHbl Jua-
TIEKT, JaHHbIe HHPOPMaHTa (UMs1, TO POKICHUS,
MECTO POXIEHHUS), TOJ U MECTO 3aIUCH, JaHHbIE
UCCIe0BaTeNs, 3aUCaBIIero TEKCT, YTO KpaiiHe
HE0OX0ANMO /i pabOThl IUANEKTOIOTOB U JIPY-
TUX CHEIHATUCTOB.

! Manste s3p1ku Pocenn (iling-ran.ru): https://minlang.iling-ran.ru/lang/lyudikovskoe-narechie-karelskogo-yazyka
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H nybnmuucTuyeckue

ANanekTHble

Puc. 1. CooTHOIIEHNE TIOAUKOBCKUX TEKCTOB
M0 UCTOYHUKAM (OPMHUPOBAHUS
B kopniyce BenKap

BenKap Takke Birtogaer B ce0s 3JI€KTPOHHBIC
CJIOBApY Ha BCEX OCHOBHBIX HAPEUUAX KAPEIbCKO-
ro s3bIKa U Ha BENCCKOM s3bIke. JIronukoBCKuit
JJIEKTPOHHBIN JIEKCUKOH HAaCUUTHIBaeT Oojee
6300 nemm, 1 OH B pa3bl MEHBILIE, YEM DIIEKTPOH-
HBIE CJIOBAPH HA JINBBUKOBCKOM M COOCTBEHHO Ka-
PENbCKOM Hapeuusx. ITO CBA3aHO C TEM, 4TO, Ha-
IIPUMEp, B IEKTPOHHBIN JINBBUKOBCKHUI CI0Baph
BKJIIOUYEHBI MaTepHaJIbl IByX OOJBIINX aKaJeMH-
yeckux cnoBapeit [3; 4]. K Gompmiomy coxkaie-
HUIO, Ha JIIOIMKOBCKOM HAapeyMy MOJOOHBIX aKa-
JIEMHYECKUX cioBapeil B Poccun 10 cux mop He
u3aaBanock. B cBs3M ¢ 3TUM, OBLIO MPUHSATO pe-
LIEHWE BKJIKOUUTH B JIIOAMKOBCKUN IEKTPOHHBIN
cioBapb Marepuaibsl «ConocTaBUTENbHO-OHOMA-
CHOJIOTMYECKOIO CJIOBApsl TUAJIEKTOB KapeJbCKO-
T'O BEICCKOT'0, CAaMCKOTO s13bIKOBY» [16]. YHUKAIb-
HOCTb JIaHHOTO MW3JIaHUS 3aKIII0YaeTcs, IMPekIe
BCET0, B TOM, YTO OHO OTPAKAET COCTOSIHUE JIU-
aJIGKTOB TOTO BPEMEHHM, TaK Kak cOOp Marepuaia
JUISL CIIOBapsl OCYILECTBIISIICS B MOJIEBBIX YCIOBU-
sax B 1979-1981 rT. 1 KOnM4eCTBO HOCUTENEH B TO
BpeMmst ObLIO OoJIbIIIe, HEXKENU celvac.

JIronukoBCKOE Hapeune B cJI0Bape MpeacTaBs-
10T YEThIPE TOBOPA HACEJIEHHBIX IIYHKTOB: . Koii-
kapel u c. l'amnesepo Konpomnoxckoro paiioHa,

! http://dictorpus.krc.karelia.ru/ru/dict/dialect

c. Muxaiinosckoe OsoHenxoro paiiona u c. Cas-
to3epo [IpsxkuHckoro paiiona [16]. OqHaxko, B Ha-
crosaee Bpems B BenKape nuanekr n. Kolikapbl
HE YYUTBIBACTCS KaK JIFOAUKOBCKHIA, @ OTHOCUTCS
K MSHJIYCEIbICKOMY AHMAJIEKTy COOCTBEHHO Ka-
PEIIBCKOro Hapeuust'.

B BenKape na nuanekrax c. MuxaitnoBckoe
u 1. lannesepo npezacrasieHo uyTh 6onee 1600
JeMM, KOJIMYECTBO JIEMM Ha IO’KHOJIOIUKOBCKOM
(cBsiTO3epCcKOM) nHaniekTe cocrapiser 6onee 1800
aeMM (puc. 2), MOCKOJIbKY B HETro OBLIM TaKKe
BKJIIOYEHBI Marepuansl cinosaps M. /1. ['eoprues-
ckoro [17].

CpenHentoanKoBCKUIA  (MyHO3EPCKNIA)

B KOXXHOMIOAMKOBCKUIA (CBATO3EPCKUN)
= MuxannoBcKun

Puc. 2. CooTHoIIIEHNE THATIEKTHBIX CIIOB
B JIFOIUKOBCKOM cioBape BenKap

I'eHepanusi UMEHHBIX CJ10BO()OPM 10:KHOJIIO-
AUKOBCKOIO INAJIeKTa

CBsTO3EpCKUN THANIEKT B POCCUUCKON Hayke
OTHOCST K IOKHOMOnukoBckomy [15, 8]. K oco-
OCHHOCTSIM JTOTO JAHAlleKTa CIEAyeT OTHECTH:
1) mepexo1 mepBUYHBIX KOHEUHBIX TIACHBIX &, d B €
B JIByCJIOKHBIX CJIOBax: adre ‘coxa’, pdive ‘IeHb’,
akke ‘xenuuna, 6aba’ (cp. c-k. adra, pdivd, akka,
MXIL adr, pdiv, akk) [24, 151-154]; 2) orcyTcTBUE
KaueCTBEHHOTO BHUJA YEpEelIOBaHUS COMIACHBIX:
lugeda / lugen ‘uwtare / uuraro’ [6, 121-125];
3) sBneHwe TPUPTOHTHU3ALMHU, T. €. Mepexoaa
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CTSOKEHHBIX AU(TOHrOB Ha 1 B TpudTonrn (*ai >
uai, a1 > idi, oi > uoi, ei > iei, 61 > y0i) B cepenu-
HE ¥ Ha KOHIIE CJIOBA, B OpPMaX MHOKECTBEHHOI'O
YKclia HIMEHHOTO CIOBOM3MEHEHUS OHOCIOXKHBIX
UMEH, a Takke popMax UMIeppexTa HHIUKATHBA
Y KOHJUIMOHAJa OAHOCIOXHBIX TJIaroJIoB, Harp.
CBT.: rebuoi, sanuoi ‘oH ckazan’) [6, 69].

Jlnist pa3paboTKH MpaBUII TEHEPALIUH JIFOIUKOB-
CKOTO Hapeuus FKHOJIOAUKOBCKUN THUAJTICKT ObLI
BbIOpaH He ciydvaiiHo. B Apxue KapHL[ PAH
XPaHUTCS PyKOTTCh MOHOTpadun «JIFomuKoBCKUit
JTMAJICKT KapesIbCKoro si3bika ((poHeTnka u mopdo-
norust CBSITO3epCKOro apeania), o0mumM o0bEMOM
9 a. J1., MOJATOTOBIICHHASI U3BECTHBIM HCCIIEIOBA-
TeJeM JIOIMKOBCKOTO Hapeuusi KapeabCKOTO S3bI-
ka A. I1. BapanuessiM'. Pykonuch mpencraisieT

co0oii MOHOTpaUIECKOe CHHXPOHHOE OMHMCAHUE
dboHeTUK U MOP(OIOTHH JIFOIUKOBCKOTO Hape-
YUl KapeJIbCKOTO SI3bIKa HA Marepuale FKHOIIO-
JTIMKOBCKOTO (CBSITO3EPCKOT0) ToBopa. B MoHOTpa-
(¢uu yaeneHo BHUMaHUe, B TOM YHUCIE, IMEHHBIM
KaTeropusiM, WX MaJeKHOU Mapagurme, CTeIeHsIM
CpaBHEHHUS, KATETOPUU YUCIIA B KapPEIbCKO-TIOIHU-
KOBCKOW JTUAJIEKTHOM PEYH U JIp.

JItoMMKOBCKOMY HapeuHio TpHcylia BCs Ta-
NeKHas MapagurMa, CBOMCTBEHHAsI KapelbCKOMY
s13bIKy. OCHOBHBIE Pa3/IMYyUsl MEXKIY HapeuusiMU
Y TUAJIeKTaMU MPOSIBISIOTCS, TJIABHBIM 00pa3oM,
B ohopmIieHUN IpaMMaTHUYECKHX MOKa3arene u
HaJIMYUEM B HEW Majiexken. B IronukoBcKkoM Hape-
YU UCCIEA0BATEIISIMUA HAaCUUThIBaeTcs 10 19 mpo-
OYKTUBHBIX majexei [14, 285] (tabmn. 1).

Tabauya 1

I'IapazmrMa HMEHHOI'0 CJIOBOM3MCHECHUS JIIOAUKOBCKOI'0 HApE€IUdA KaApPEJIbCKOIo si3bIKa

Manesx OaHOOCHOBHOE CJIOBO JIByOCHOBHOE CJI0BO
En. 4. MH. 4. En. 4. MH. 4.
HOMHUHATHB kirikko ‘tiepkoBb’ kiriko-d, alaine ‘pykaBuma’ |alaize-t,
kiriko-t alaize-d
aKKy3aTHB kirikko, kiriko-d, alaine, alaize-t,
kirik6-n kiriko-t alaize-n alaize-d
TCHUTHUB kirik6-n kirikydi-den, alaize-n alaizi-den
kirikdi-den
MapTUTHB kirikko-d kirikky®i-d, alas-te alaizi-d
kirikkoi-d
9CCHUB kirik6-n, kiriky®6i-n, alaize-n, alaizi-n,
kirikd-nny kirikydi-nny, alaize-nnu alaizi-nnu
kirik6i-n,
kirikdi-nny
TpaHCIJIaTUB kiriko-ks, kirikyoi-ks, alaize-ks, alaizi-ks,
kiriko-kse kirikydi-kse, alaize-kse alaizi-kse
kiriko-ks,
kirikoi-kse
abeccuB kiriko-ta kirikydi-ta, alaize-ta alaizi-ta
kirikoi-td
WHECCHB kiriko-s kirikyoi-s, alaize-s alaizi-s
kirikoi-s
DJIaTUB kiriko-s, kiriky®i-s, alaize-s, alaizi-s,
kiriko-spidi kiriky0i-spidi, alaize-spidi alaizi-spidi
kirikoi-s,
kirikoi-spidi
WJJIaTUB kirikko-h kirikky®i-h, alaize-h alaizi-h
kirikkdi-h
aJIeCCHUB kiriko-1 kiriky®i-l, alaize-1 alaizi-1
kirikoi-1

! Hayunsrit apxus KapHI[ PAH ¢.1 om. 6. 1. 164: bapanues A. I1. JIronukoBcknii 1nanekT kapeibekoro si3bika. @onernka 1 Mopdouorus CBITo3epcKoro

apeauna (pyxomuck) / A. T1. bapanues. [Terpo3aBoack, 1985. 207 c.
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a0aTuB kiriko-1, kiriky®i-1, alaize-l, alaizi-l,
kiriko-1pidi kirikydi-lpidi, alaize-Ipidi alaizi-Ipiéi
kirikdi-1,
kirikdi-1pidi
aJlJIaTUB kiriko-1, kirikyoi-1, alaize-1, alaizi-1,
kiriko-le kirikydi-le, alaize-le alaizi-le
kirikoi-1,
kirikdi-le
KOMUTAaTUB kiriko-nke kiriky6i-neh, alaize-nke alaiZi-neh
kirikdi-neh
IIPOJIaTUB kiriko-¢i kirikydi-¢i, alaize-Ci alaizi-Ci
kirikoi-¢i
UHCTPYKTHUB - kiriky6-in, - alaizi-n
kirikd-in
anmpokcumaruB | kiriko-1lyd, kirikyoi-1lyo, alaize-lloh, alaizi-lloh,
kirik6-116h, kiriky®6i-116h, alaize-lloo, alaizi-lloo,
kiriko6-1166 kiriky6i-11606, alaize-lluo alaizi-lluo
kirikdi-1lyd,
kirik6i-116h,
kirikoi-1166
TEPMUHATUB kirikko-ssuai kirikkyoi-ssuai, alaize-ssuai alaizi-ssuai
kirikkdi-ssuai
aJUTUB kirikk6-hpiéi kirikky0i-hpiéi, alaize-hpidi alaizi-hpidi
kirikkoi-hpidi

[Ipu pa3zpaboTke nmpaBuil FTeHEPAIMH JIFOTUKOB-
CKHUX MMEHHBIX cloBO(OpM ObLIa MCHOIB30BaHA
aHaJIOTUYHAs! METOAMKA, YTO U /ISl HOBOITMCHMEH-
HBIX ()OPM JTMBBHKOBCKOTO U COOCTBEHHO Kapeilb-
ckoro Hapeuwii [12, 683].

Kak u a5 mepBbIX IByX Hapeunii ObLTH BEIOpa-
HbI XapaKTEpHbIE JUIS BHISBICHUS UMEHHOIO CJIO-
Bou3MeHeHus (popMbl: croBapHas (popma, racHas
ciabast OCHOBA B TCHUTHBE €]1. 4. (0ocHOBa 1), rac-

Hasl CHJIbHasi OCHOBAa B MJUIATHBE €]l. 4. (OCHOBa
2), ¢popma maptutuBa €. 4. (ocHOBa 3), ciabas
OCHOBa B T€HUTHUBE MH. 4. (OCHOBa 4) U cUJIIbHAs
OCHOBa B WIaTuBe MH. 4. (ocHoBa 5). B kaue-
CTBE NPHUMEPOB JUIS 3allOJHEHUS IPEICTABICHBI
KaK OJHOOCHOBBIEC, TaK U JIByOCHOBHbIE MMEHA,
BBISIBJICHHBIE W3 IPUMEPOB YACTOTHBIX JIEMM Ha
F0YKHOJIFOIUKOBCKOM JTUAJIEKTE KapeIbCKOIO SI3bI-
Ka (Tadm. 2).

Tabnuya 2
Ci10BOM3MEeHHUTEIbHbIE THIIBI HMEH HKHOIIIUKOBCKOTO THAJIEKTA KAaPeJIbCKOro SI3bIKa
1. ocH. Hom. en. | Ten.ex. | Waa en | Mapr. en. I'en. MH. | Mapr. mu.
OIHOOCHOBHBIE UMEHA
O'- halgo ‘moneno’ halgo-n halgo-h halgo-d halguoi-den halguoi-d
U2- cuppu ‘yrox’ cupu-n ¢uppu-h c¢uppu-d  |Cupui-den cuppui-d
Oi- danoi ‘3asr’ dianodi-n danoi-h dénoi-d didnolyoi-den, |ddndlyoi-d,
dinoloi-den dinoloi-d
Al astii ‘mocyna’ ast’ai-n ast’ai-h ast’ai-d ast’oi-den, ast’oi-d,
ast’uoi-den ast’uoi-d
i- pocéi ‘cBUHBS poci-n pocci-h pocci-d pocii-den poccii-d
e- d’ogi ‘peka’ d’oge-n d’oge-h d’oge-d d’ogi-den d’ogi-d
A- akke “xenmmna’ |aka-n akka-h akka-d akuoi-den, akkuoi-d,
akoi-den akkoi-d
VIV- mua ‘3emirs’ mua-n mua-h mua-d mualuoi-den mualuoi-d

' O - 110 rapMOHHY TIIACHBIX O WA 0.
2 U - mo rapMOHHUH ITACHBIX U WIIH .
3 A - 10 TapMOHHH DIIACHBIX A WIIX &
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VVV-  |tidi ‘Boms’ | tidi-n | tigi-h | tigi-d | tiilySi-den tidilyoi-d
JIByOCHOBHBIC HIMEHA
he- pereh ‘cembst’ perehe-n perehe-h pereh-te  |perehi-den perehi-d
le- hiili “yrons’ hiile-n hiile-h hiil-te hiili-den hiili-d
me- hirkin ‘mytoBka’ |hdrkime-n |hdrkime-h |hérkin-te |hdrkimi-den hirkimi-d
ne- pieni ‘MaJieHbKHIA | piene-n piene-h pien-te pieni-den pieni-d
re- tytdr ‘noup’ tyttdre-n tyttdre-h tytar-te tyttdri-den tyttari-d
te- yksi ‘omunH’ yhte-n yhte-h yh-te yksi-den yksi-d
de- vezi ‘Boma’ vede-n vede-h vet-te vezi-den vezi-d
ze- naine “KeHIquHa  |naize-n naize-h nais-te naizi-den naizi-d
se- lapsi ‘peOEHOK’ lapse-n lapse-h las-te lapsi-den lapsi-d
verez ‘CBexHit’ verekse-n | verekse-h  |veres-te vereksi-den vereksi-d
dA- lyhyd ‘xopotkuii’ |lyhydd-n lyhydé-h lyhyt-te lyhydi-den lyhydi-d
hA- barbaz ‘manery barbaha-n |barbaha-h |barbas-te |barbahi-den barbahi-d
HOTH’
ttOmA- |idnetyoi idnettOma-n |idnettoma-h |idneton-te |idnettomi-den  |idnettomi-d
‘0e3royochIit’

[Ipu uccnenoBanuu OBUIO YCTAHOBIEHO, YTO
s GopMHpPOBaHMS TOTHONH MapagurMbl CIIOBA
JIOCTATOYHO 3HAaTh W3MEHSIEMYI0 W HEHU3MEHse-
MYI0 4acTh CJIOBApPHOTO CJIOBa, ci1alyro/TacHyro
U CWIBHYIO/COTIACHYIO OCHOBBI. [l JanbHel-
e paboTel UHPOPMAITHS O CIIOBE 3aITUCHIBACTCS
B BU/IE IIA0JIOHOB:

HEU3M.|0K. [11.0.1] 1)1 OTHOOCHOBHEIX CJIOB H

Heu3M.|oK. [m.0.1, 1m.0.2] I JBYOCHOBHBIX
CJIOB, IJIE

HeM3M. — HEU3MEeHseMas 4acTh CJOBa, T. €.
4acTh CIIOBAPHOTO CJIOBA JI0 | UJIU CJIOBO LIETUKOM,
€CJIU HeT |;

OK. — YacTh CJIOBAPHOTO CJIOBA MOCIIE |%;

1.0.1 — niepBoe (WM eIMHCTBEHHOE) OYKBOCOYe-
TaHHUE B CKOOKAX, TIOCIE «[» U mepen «,» (TeH. efl. 9.
0e3 HeM3MEHSIEMOM YacTH CJI0BAa M KOHEYHOIO -N);

1.0.2 — BTOpoe OyKBOCOYETaHHE B CKOOKax,
moce «,» u nepea «|» (mapr. ex. 4. 6e3 Hen3MeHs-
€MOi1 4aCTH CJIOBa U KOHEYHOTO -te).

B Tabnune 3 npuBeneHbl MpUMepsl M1a0I0HOB
Y MpaBWJIA BBIJICTICHUSI OCHOB M3 OTMHCAHHBIX IIIa-
6moHOB. Takum 00pa3oM, M3 IPEICTABICHHOIO
mabioHa MocienoBareIbHO (POPMHUPYIOTCS CIIO-
BapHas Qgopma (c.d.), yetbipe ocHOBHI (0.1, 0.2,
0.3, 0.6), manee, ¢ y4€TOM TOJIYYECHHBIX OCHOB,
(dbopMUpYIOTCS JBE€ BCIOMOTaTEIbHBIE OCHOBBI
(0.4, 0.5).

Tabnuya 3

IMpaBuna ¢popMupoBaHusi OCHOB JIJIsl reHepanuu cjioBogopm*

cc’—|m

abali [ja]: abai ‘Tons’

ak|ke [a]: akke ‘>xeHmmna’

alaline [iZe, §]: alaine ‘pykaBuia’

ast|ii [’ai]: astii ‘mocyna’

d’algat|oi [toma, on]: d’algatoi
‘6e3noruit’

dénoli [i]: dénoi “3asir’

elav [4]: eldv “xuBoi’

eménd|e [4]: emdnde ‘xo3siika’

halgo []: halgo ‘moneno’

'V — n1o6ast rmacHast.
2 Ecn OK. TIyCTO, TO | HE ITHIIETCS.
3 Jlaxxe eciut 1.0.2 IMycTO, 00s3aTeILHO CTaBUTCA 3arsiTast: tuohli [e, ].

4 B rabnuiax 3 u 4 IpUHATHI CICAYIOIHEe 0003HAYCHUS: | — OTIACICHHE HU3MEHSIEMO YacTh CJI0Ba OT HEM3MEHSIEMOH, || — pa3[eneHne COCTaBHbIX CIIOB B
CIIOXHOM CJIOBE, —— yOpaTh, + — 100aBUTh, = — PaBHO, > — 3aMEHHUTb, / — JIBE OCHOBHI; V — nr00as racHast, C — mobas cornacHast, Cu — BO¥iHas corlacHas;
C.C. — CIOBapHOE CIOBO, MOXKET COAEPIKaTh | H ||, c.¢. — cioBapHast ¢popma (6e3 | u ||).

* IIpeaBapuTenbHO, €CIIM CIIOBO CI0XKHOE, ONPE/IENACTCS FApMOHUSI 110 TOCICAHEMY COCTaBHOMY CJIOBY M yAasseTcs || B mabioHe.
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kirik|ko [0]: kirikko ‘mepkoBp’
leible [4]: leibe ‘xned’
lindu []: lindu ‘ntuna’
mua []: mua ‘3emis’
nuot|te [a]: nuotte ‘HeBOx’
par|zi [de, |: parZi ‘OpeBHO’
pedali [jd]: pedédi ‘cocHa’
poC|¢i [1]: pocCi ‘cBUHBS
tid|i [i]: tidi ‘Bomms’

tuoh|i [e, ]: tuohi ‘Gepecra’
ve|zi [de, t]: vezi ‘Bona’
ylksi [hte, h]: yksi “ogun’

0.1 (cin. |A. Eciiu ckoOkum mmycThie, TO = C.¢. mua []: mua
/. |B. Ecnu ckoOku He mycThie, TO = Heu3M.+1.0.1 |tuohli [e, ]: tuoh+e=tuohe
OCH.) aklke [a]: ak+ta=aka
0.2 |A. Eciu HeM3M. okaHuuBaeTcs u ok. akl|ke [a]: ak+k+a=akka
(OCH. |Ha4YMHAETCA HA OJIHY M Ty e cornacHyo C, nuot|te [a] : nuot+t+a = nuotta
wmar) |(k, p, t, ¢, ¢, §, s unn h), To yaBauBaeMm 3Ty poc|¢i [i] : po€+E+i = pocci
COIIaCHY1O, T. €. = Hen3M.+C +m.0.1
b. B octanpHbIX ciyyasx = 0.1 tuohli [e, ]: tuohe
0.3 |A. Ecau 0.6 okanu. Ha V, T0 = 0.6+d mua-+d=muad
(mapr. kirikkd+d=kirikkod
en.) |b. Ecim 0.6 okanu. Ha C, TO = 0.6+te alas+te=alaste
0.4 |A. Ecinu 0.1 coctout u3 o1HOTo cjaora u tidi+lyoi=tidilyoi
(BcrioM. | OKaHUMBaeTCs Ha TPUPTOHT, TU(PTOHT WK mua+luoi=mualuoi
ocH. |mponryto macuyto (CVVV uu CVV) , to
MH.4., [0.1+1UOI1
CIl.)

b. Ecinu 0.6 okanu. Ha C, T0 = 0.1 ¢ KOHEY.
3aMCHaMU

yh, yhte>yksi (1)
par, parde>parzi (2)

1) hte>ksi vet, vede>vezi (3)

2) rde>rzi d’algaton, d’algattoma>d’algattomi (4)
3) de>zi

4) A>1

B. Ecint 0.6 okanu. Ha O, A, Oi, wiu Ai, To = 0.1

¢ 3aMeHaMHu, eciau 0.1 okaHy. Ha

1) CO, To O>0i / O>UOi

2) Ca, T0 a>1, eciid B 0.6
a) J1Ba cjiora, B mepBoM ciiore ecthb u,0' MJINU
0) O6ozee 2 croroB u 0.6 okaH4. Ha mpa/mba,
ma WNJIN sBnsercsa npuiarareiabHbIM € 0.6
Ha va

3) Ca, To a>0i1 / a>u0i, eciii B 0.6
a) JIBa CJI0ra U B IIEPBOM CJIOTE €CTh a,e,1’
N
0) 6omee nByx cioroB u 0.6 HE okanu.
Ha mpa/mba, ma u HE sBisiercs
NpUJIaraTeibHbIM C 0.6 Ha va

halgo, halgo>halgoi/halguoi (1)
kirikko, kiriko>kirikoi/kirikyoi (1)
nuotta, nuota>nuoti (2a)

elava, elavi>eldvi (20)

akka, aka>akoi, akuoi (3a)

abaja, abaja>abajoi/abajuoi (30)
leibé, leiba>leibi (4a)

peddjd, peddja>pediji (46)
eméndi, emiandda>emindoi/emandydi (5)
ast’ai, ast’ai>ast’oi/ast’uoi (6)
dédn61>déno161/danodlyai (7)

! B Tom uncie B coctaBe qU(TOHIOB uu, Uo, Ui, ou, Oi.
2 B Tom umcre B cocTaBe AU(TOHTOB ai, au, ua, ea, ii, ie, iu, ie, ee, eu.
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4) Cé, To @>1, eciii B 0.6
a) nBa ciora MJIN
0) Goree BYX CIIOTOB | 0.6 OKaH4. Ha md, Vi,
74, sd, ja, pa, ba
5) Ci, to @>ydi / 801, eciu B 0.6 Oonee 1BYX
CJIOTOB U 0.6 oxaH4. Ha di, td, gi, kd, ¢4, hi, 14,
ni, rda
6) CAi, to Ai>0i / Ai>UOi
7) COi, 1o >10i / i>1UOi1
I'. Eciu 0.1 okanu. Ha Ce, To = 0.1 ¢ 3amenoii  |alaize > alaizi
e>i
. B ocranbHBIX citydasx, eciiv 0.6 okand. Ha V, |lindu, lindu+i=lindui
1O 0.1+1
0.5 | AHanmoru4Ho mpaBuiiaM AJis 0.4, TONbKO BMecTo |tidi+lyoi=tidilydi (A)
(Bciom. | 0.1 Gepércst 0.2 mua-+luoi=mualuoi (A)
OCH.
MH., yh, yhte>yksi (b.1)
CHUJIBH.) par, parde>parzi (b.2)
vet, vede>vezi (b.3)
d’algattoma>d’algattomi (b.4)
halgo>halgoi/halguoi (B.1)
kirikko>kirikkoi, kirikkyoi (B.1)
nuota>nuoti (B.2a)
elavi>eldvi (B.20)
akka>akkoi/akkuoi (B.3a)
abaja>abajoi/abajuoi (B.306)
leibéd>leibi (B.4a)
pedija>pediji (B.40)
eméindd>eménddi/emindydi (B.5)
ast’ai>ast’oi/ast’uoi (B.6)
déndi>dano16i/déandlydi (B.7)
alaize > alaizi
lindu+i=lindui
0.6 |A. Eciu B ckoOKax HeT 1m.0.2, To = 0.2 mua []: mua=mua
(cwIIBH. kirik|ko [6]: kirikko=kirikko
/ corn. |B. Ecnu B ckoOkax /iBa 1.0., TO HeM3M. + m.0.2  |alajine [ize, §]: ala+S$=alas
OCH.) hiirli [e, ] : hiir

Brinenennbie 0cHOBHI (Tab1. 3) UCTIONB3YIOTCS
JUISL CO37IaHMsI CIIOBO(OPM IO TIpaBHIIaM, OTHCAH-

HBIM B Tabnuie 4, myTéM IPUCOCTUHEHUS TaJIeXK-
HOI'0 OKOHYAHUS K HOAXOISIIEN OCHOBE.

Tabnuya 4
IIpaBuia reHepanu HMEHHBIX CJI0BO(OPM CBIITO3EPCKOro THAJEKTA KAPeJIbCKOro si3bIKa

IMagex EauncrBeHHOE YHCJI0 MHuokecTBEHHOE YHCJI0
ITpaBuso ITIpumepnl ITpaBuiio IIpumepnbl
HOM. c.d. akke o.1 +d, akad, akat
tuohi o1+t tuohed, tuohet
aKK. c.d., akke, akan
o.l+n tuohi, tuohen
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I'CH. ol +n akan 0.4 +den |akoiden, akuoiden
tuohen tuohiden
mapr. (0.3 akkad 05+d akkoid, akkuoid
tuohte tuohid
acc. o.1 +n, akan, akannu 0.4 +n, akoin, akoinnu, akuoin, akuoinnu
0.1 + nnU |tuohen, tuohennu 0.4 + nnU |tuohin, tuohinnu
TpaHc. |o.l +ks, akaks, akakse 0.4 + ks, akoiks, akoikse, akuoiks, akuoikse
0.1 +kse |tuoheks, tuohekse 0.4 +kse |tuohiks, tuohikse
abec. ol +tA akata 0.4 +tA akoita, akuoita
tuoheta tuohita
pHec. |o.1+s akas 04+s akois, akuois
tuohes tuohis
D7IaT. o.1 +s, akas, akaspiéi 0.4 +s, akois, akoispidi, akuois, akuoispidi
0.1 + spidi |tuohes, tuohespidi 0.4 + spidi |tuohis, tuohispidi
HILIL. 0.2+h akkah 0.5+th akkoih, akkuoih
tuoheh tuohih
azec. o.1+1 akal 04+1 akoil, akuoil
tuohel tuohil
ao. o.1 +1, akal, akalpidi 04 +1, akoil, akoilpidi, akuoil, akuoilpidi
0.1 + Ipidi |tuohel, tuohelpidi 0.4 + Ipidi |tuohil, tuohilpidi
aj. o.1 +1, akal, akale 04 +1, akoil, akoile, akuoil, akuoile
o.1 +1le tuohel, tuohele 04 +le tuohil, tuohile
KOM. o.1 +nke |akanke 0.4 + neh |akoineh, akuoineh
tuohenke tuohineh
npoi.  |o.1 +¢i akaci 0.4+ ¢i akois, akuois
tuoheci tuohici
HHCT. |- - 04 +n akoin, akuoin
tuohin
armp. |o.1 + 110h, |akalloh, akalloo, 0.4 + 110h, |akoilloh, akoilloo, akoilluo, akuoilloh,
0.1 +1100, akalluo 0.4 + 1100, |akuoilloo, akuoilluo
0.1 + 1IUO, |tuohelloh, tuohelloo, 0.4 +1IUO |tuohilloh, tuohilloo, tuohilluo
tuohelluo
TepMm. |0.2 +ssuai |akkassuai 0.5 +ssuai |akkoissuai, akkuoissuai
tuohessuai tuohissuai
amuT. |0.2 + hpidi |akkahpidi 0.5 + hpidi |akkoihpiai, akkuoihpiai
tuohehpidi tuohihpidi

Takum 006pazom, ObUIM pa3paboOTaHbI IMpaBHIIA
TeHEpaIHU CIIOBO(OPM TS JTFOIMKOBCKOTO HAPEUHsI
KapebCKOTro s3bIKa. JTH TPaBHJIA 3aIIPOrPaMMU-
pOBaHBI B KOPITyCHOM MeHemkepe Dictorpus kop-
nyca BenKap. [1pu paGore co cioBapHO# cTaThEit
0 JIIOUKOBCKOM cJioBe kirikké ‘niepkoBb’ (puc. 3)
penakTop BBOOMT MIaONoH kiriklko [0] u B cioBape
xopryca BenKap aBromaruaecku coznaércs 78 cio-
BO(hOpM IS TFOMUKOBCKOTO Hapeuus (puc. 3).

Co3nanmne TakuxX MpaBWII TIO3BOJIMIIO JOOABUTH
B cioBapb BenKap 75 ThIC. JTIOAMKOBCKUX CJIOBO-
(bopM, KOIMYECTBO Pa3MEUEHHBIX TOKCHOB B TEKCTaxX

! Cwm. https:/github.com/componavt/dictorpus

JIIOIMKOBCKOTO Tojikopityca Ha 4 %. Takoe He3Ha-
YUTENIbHOE YBEIUYEHHE OOYCIIOBIEHO TEM, YTO
JlaJIeK0 HEe BCE MMEHHBbIE CJIOBO(GOPMBI BCTpeya-
IOTCSl B TEKCTax Kopmyca. Kpome 3Toro, HEKoOTo-
pBle MajJexu B TEKCTaxX MaJoylnoTpeOUTENbHBI,
Hamp., anmpoKCUMaTHB, TEPMHUHATHUB, MPOJATUB,
aJINTUB.

Kopmycueiii  menemkep Dictorpus  kopmy-
ca BenKap mnpencrasnser cob6oii na6op PHP-
CKpHUNTOB, paboTarounx Ha ruiargpopme Laravel.
Kon nmporpammsl pacripocTpaHseTcs 10 OTKPBITOM
JIMIICH3MH, pa3Menién Ha caiite GitHub'.
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kirikko ° cnoBodopmsbl (78) Kirik| k [6]
A3BIK: KapeNbCKUIA: NIOANKOBCKOE Hapeyne N TPaMMaTAdecKMe IOXHOMoAMKOBCKMiA
YacTb peun: CyLIecTBUTeNIbHOE o NpU3HaKun (cBsiTo3epckuiA) (78)
1 3HaueHue anIMepr (20) EAVHCTBEHHOEe Yncnio
T K onydwmii K OTIMYHBIA K xopoLUnii 1. HOMMHaTMB kirikko
LIepPKOBb 1.% Manéu kirikkdh, Easounah, zvoniu, siid 2. akKkysatus kirikko, kirikén
* pyccKuii: mallsut panou siga miitutte hénele, armiis kous 3. — Kirikon
LiepKoBb sluuzii. —
[Motidem 6 YaCOBHIO, 3860HUM, MOAUMEBbI YuMaem, 4. napTuTB Kirikkod
Kakue oH [8bly4un], Ko20a 8 apmuu cayxcua. (Kalan
¢asoune) 53 3ccnB kirikén, kirikdnny
2. % Mustan ned ol'd'ih vie kirikds storoZannu 6.  TpaHatve kirikoks, kirikdkse
ofdth. o abeccus kirikota
TTOMHI0, OHU 8 YEepKeU CMOpOXamu 6biau.
(Lahikuliden eldjiden nimet) 8. MHeccus kirikds
3.% CerkoV (kirikko). 9.  3navs kirikos, kirikospiai
Lepkoss. (MATKUSTAMIINE)
— & & 10. wnnatus kirikk6h
nepesoa 4.% MU pogostale kilometrin vie astumme,
Bencckwmii: cerkof: cerkov; pagast siga do kai kellod zvonitah kirikés, oi d'o 11. apeccns kirikol
KapenbCcKuii: NMBBUKOBCKOE Hapeume: vuotfetah bc?hatiétod dai hantte valmehekse . — Kirikl, kirikolpiai
kirikkd selgaz otettih.
KapesibCKUii: COBCTBEHHO KapesibeKoe Me1 0o nozocma euje KusoMemp npowU, mam 8 13.  annatvs kirikol, kirikole
: kirikko; kirrikk; & ; & epKeU yite 80 8Ce KO/0KONQ 380HS e Hym
Hapeuwme: kirikkd; kirrikk; Cerkkova; Eerkku Yepkeau yxc ; ; 3 m, Yie Hoyl T — Kirikénke
. 602amele. (Voine tuli PelduoiZih)
AVaneKTbl ynoTpe6neHums: R
5.% Nu siide nouzimme, emme {i6d olnu, 15.  nponatvs kirikoci

HOXHONOAUKOBCKWIA (CBATO3EPCKMIA)

ménimme kirikkoh kaviiimme da senker

Puc. 3. Ilpumep oAMKOBCKOTO Ci10Ba kirikké ‘niepkoBb’ B cioBape BenKap

OO0cyxaeHne U 3aKJII04YeHHe

B pamkax Haiero ucciae10BaHusi IMEHHOH CJ10-
BOM3MEHUTEIILHON CHCTEMBI JIFOIUKOBCKOIO Hape-
YMsl KapeIbCKOrO SI3bIKA (FOYKHOIIOJUKOBCKOTO JM-
aJIeKTa) C LIENbI0 CO3JJaHus POrpaMMbl aBTOMATH-
YeCKOM reHepanuu cioBo(opM y1aioch BbIIEINTh
U yHUHUIUPOBATH TNpaBUiIa OOpa30BaHUS BCEX
rpaMMaTu4eckux GopM Ui UMEH OCHOBHBIX CIIO-
BOM3MEHUTENbHBIX TUIIOB. HamMu Obuta MUHUMH-
3MpOBaHa TpaMMaruueckas uHpopmaiys o0 ume-
HH, KOTOPYIO HEOOXOAMMO BHOCUTH BPYUHYIO JJIS
JaJIbHEHMIIIEero aBTOMaTU4eCKOro 3aroIHEHUs 0J-
HOM IapaurMsel CJIOBA: Mbl COKpaTWIIU €€ 10 HyJIsA
WJIN OJTHOTO ICEBI0OKOHYAHHUS U1l OTHOOCHOBHBIX
uMEH (did [], lindu [], aklke [a]) u mo nBYX wimu TpEx

— 7Sl IByOCHOBHBIX (barbalz [ha, s], velzi [de, t],
kyndbry|z [kse, s]). s TOAMKOBCKOTO Hapeuus
MOJIHOCTBIO ABTOMAaTU3UPOBATh IPOIECC TeHepa-
MM UMEHHOM CIIOBOM3MEHHMTENBHON MapajurMbl
CTaJI0 BIIOJHE BO3MOXKHO Onarofapsi OTCYTCTBHIO
B HEM KaueCTBEHHOTO YEpEIOBAHUS COTIACHBIX.
Hcnonb3oBaHue nporpaMmbl TeHEpaui HIMEHHBIX
cJ10BO(hOpM MO3BOJIUIIO B HECKOJIBKO Pa3 COKPaTUTh
BpeMsl 3aIl0JIHEHUs OAHOW MMEHHOW MapagurMbl:
no 10-20 cexyna. IlpaBuia oGpaszoBanus ¢hopm
€IMHCTBEHHOTO M MHO)KECTBEHHOTO YHCJIa CTAHYT
CYIIECTBEHHBIM IIIarOoM BHEpPEN Ui pa3pabOTKU
MMUCHbMEHHOM HOPMBI JIFOJIMKOBCKOTO Hapeuus, mpa-
BuII opdorpaduu ¥ OATOTOBKH MOCOOHH U yueo-
HUKOB TIO JIFOJIUKOBCKOW TPaMMaTHKe.
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NH®OPMAIIUA Ob ABTOPAX
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